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DECLARATION DU GROUPE PECHE DE L'EUROREGION PYRENEES-MEDITERRANEE 

Barcelone, le 2 avril 2025 
 

 POUR LA DÉFENSE DE LA PÊCHE MÉDITERRANÉENNE ET DES COMMUNAUTÉS 
DE PÊCHEURS 

•  
DECLARACIÓ DEL GRUP DE PESCA DE L’EUROREGIÓ PIRINEUS MEDITERRÀNIA 

Barcelone, 2 d’abril de 2025 
 

EN DEFENSA DE LA PESCA MEDITERRÀNIA I LES COMUNITATS PESQUERES 
 

 

CATALÀ FRANÇAIS 

El 4 d'octubre de 2022 la Generalitat de Catalunya, el 
Consell Regional d'Occitània, el sector pesquer català i el 
Comitè Regional de Pesca d'Occitània van signar la 
declaració de Barcelona “Per a salvar la pesca 
Mediterrània”, referendada posteriorment pel Govern de 
les Illes Balears. 

El 2 d’abril de 2025 el Govern de les Illes Balears, la 
Generalitat de Catalunya, el Consell Regional 
d'Occitània constitueixen el Grup de Treball de Pesca 
de l’Euroregió Pirineus Mediterrània, atenent a la greu 
situació del sector pesquer en aquesta àrea, 

 

MANIFESTEN que 

El sector de recursos marins vius és el segon pilar de 
l’economia blava dels membres de l’Euroregió, i l’únic que 
manté una activitat econòmica tot l'any i amb un 
arrelament fort als territoris costaners. 

 

 
Le 4 octobre 2022, la Generalitat de Catalunya, le 
Conseil Régional d’Occitanie, le secteur de la pêche 
catalan et le Comité régional de la pêche d’Occitanie 
ont signé la déclaration de Barcelone « Pour sauver la 
pêche méditerranéenne », qui a ensuite été ratifiée 
par le gouvernement des îles Baléares.  
 

Le 2 avril 2025, le Gouvernement des Îles Baléares, la 
Generalitat de Catalogne et le Conseil Régional 
d'Occitanie ont formé le Groupe de travail Pêche de 
l'Eurorégion Pyrénées-Méditerranée, en réponse à la 
grave situation du secteur de la pêche dans cette 
zone,  

 
MANIFESTENT que  
 

Le secteur des ressources marines vivantes est le 
deuxième pilier de l’économie bleue des membres de 
l’Eurorégion, et le seul qui maintient une activité 
économique toute l’année et avec un fort ancrage 
dans les territoires côtiers.  
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La pesca contribueix decisivament a la sobirania 
alimentària del territori de l’Euroregió i per aquesta raó 
és considerat un sector essencial de l'economia 
productiva. 

 
 

La flota pesquera ha disminuït més d'un 50% (tant en 
unitats com en potència) en els darrers 15 anys i la 
indústria està ara a punt de perdre la massa crítica 
mínima per preservar-la com un gran pilar de 
l'economia blava. 

 

La pesca d’arrossegament constitueix el motor 
econòmic del sector pesquer dels membres de 
l’Euroregió i és el pilar estructurant del conjunt del 
sector (pescadors, venedors, transformació i 
comercialització)  

 

Les comunitats pesqueres en aquesta àrea tenen una 
forta identitat cultural, econòmica i social vinculada a 
la pesca. La situació actual del sector pesquer i la 
cadena de valor és crítica, i pot erosionar aquesta 
identitat i afectar el sentit de pertinença dels habitants. 
Cal revisar les polítiques europees per garantir la 
sobirania alimentària dels productes de proximitat i 
evitar el col·lapse irreversible del sector, la pèrdua de 
llocs de treball i la despoblació de les comunitats 
costaneres. 

El resultat de les polítiques actuals ha demostrat que 
no es poden aplicar solucions úniques a un sector tan 
divers, s’ha de cercar una resposta territorial i 
personalitzada, que tingui en compte les 
característiques de la Mediterrània. Les polítiques 
europees han d’acostar-se als ciutadans, apostant 
per la simplificació i contemplant prou flexibilitat per 
adaptar-se a les diferències regionals i les diferències 
entre tipologies de flota.  

 

En el cas del Pla Multianual per a la Pesca Demersal a 
la Mediterrània Occidental (MAP), cal reconèixer 
l’esforç del sector pesquer de l’Euroregió dels darrers 
anys (reducció de dies de pesca, tancaments per 
zones i temporals dels caladors, vedes biològiques, 

La pêche contribue de manière décisive à la 
souveraineté alimentaire du territoire de l’Eurorégion 
et est pour cette raison considérée comme un secteur 
essentiel de l’économie productive.  
 
La flotte de pêche a diminué de plus de 50 % (en 
unités et en puissance) au cours des 15 dernières 
années et l’industrie est désormais sur le point de 
perdre la masse critique minimale pour la préserver 
en tant que pilier majeur de l’économie bleue.  

 
Le chalutage constitue le moteur économique du 
secteur de la pêche des membres de l’Eurorégion et 
constitue le pilier structurant l’ensemble de la filière 
(amont : entreprises de pêche et aval : vente, 
transformation, commercialisation…)  

 
Les communautés de pêcheurs de cette zone ont une 
forte identité culturelle, économique et sociale liée à la 
pêche. La situation actuelle du secteur de la pêche et 
de la chaîne de valeur est critique et peut éroder cette 
identité et affecter le sentiment d’appartenance des 
habitants. Les politiques européennes doivent être 
revues pour garantir la souveraineté alimentaire des 
produits locaux et éviter l’effondrement irréversible du 
secteur, la perte d’emplois et le dépeuplement des 
communautés côtières.  
 
Les résultats des politiques actuelles ont montré que 
des solutions uniques ne peuvent pas être appliquées 
à un secteur aussi diversifié ; il faut rechercher une 
réponse territoriale et personnalisée, qui tienne 
compte des caractéristiques de la Méditerranée. Les 
politiques européennes doivent être plus proches des 
citoyens, s’engager dans la simplification et prévoir 
suffisamment de flexibilité pour s’adapter aux 
différences régionales et aux différences entre les 
typologies de flottes. 

 

Dans le cas du Plan pluriannuel pour les pêches 
démersales en Méditerranée occidentale (PAM ou 
WestMed), il est nécessaire de reconnaître les efforts 
du secteur de la pêche de l'Eurorégion au cours des 
dernières années (réduction des jours de pêche, 
fermetures spatio-temporelles de zones de pêche, 
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selectivitat, etc.), i atendre la petició majoritària del 
Consell i del Parlament europeu de reformar el 
Reglament. 

 

S’ha d’incrementar l’assignació de dies de pesca pel 
2025 i eliminar la doble regulació de dies de pesca i 
límits de captures de gamba, revisant les 
metodologies d’avaluació dels estocs amb informació 
científica actualitzada, per garantir un dictamen 
consistent amb la situació de recuperació dels estocs, 
la transició cap a la sostenibilitat ambiental del sector 
pesquer i el manteniment d'un sector fort i viable. 

 

Per tal de tenir en compte les característiques de la 
pesca mixta, es proposa revisar les metodologies 
d'avaluació d'estocs dins del Pla de Gestió de WestMed 
incorporant els resultats dels models d'ecosistèmics 
existents als processos de gestió del recurs pesquer 
per tal de tenir en compte les relacions entre les 
espècies i els factors ambientals, ja siguin tròfics o 
vinculats al canvi climàtic. 

 

Les mesures del MAP han de contemplar les 
característiques de pesqueria mixta i incorporar 
l’avaluació de l'impacte socioeconòmic, i establir 
mecanismes d’estabilitat, com l’assignació 
d’oportunitats de pesca plurianual, per garantir la 
planificació a mig termini de l’activitat pesquera.  

S’ha de garantir la integració de l'assessorament 
científic desenvolupat per institucions científiques 
reconegudes pels membres de l’Euroregió, ja que 
proporciona una visió única de l'efecte de les 
polítiques adoptades i de la realitat de les poblacions 
pesqueres i les flotes, i reforçar la coordinació científica 
entre el Comitè Econòmic, Tècnic i Científic per a les 
Pesqueries de la Comissió Europea i altres fòrums 
regionals com el Comitè Assessor Científic de la 
Comissió General de Pesca de la Mediterrània (CAS-
CGPM). 

Els objectius establerts en el marc de la Política 
Pesquera Comuna (PPC) continuen sent pertinents i 

fermetures biologiques, sélectivité, etc.), et de 
répondre à la demande majoritaire du Conseil et du 
Parlement européen de réformer le règlement.  

 
Il faut augmenter d’ici 2025 l’allocation des jours de 
pêche et supprimer la double réglementation des 
jours de pêche et des quantités/kilos ? Quota de 
crevettes, révision des méthodologies d'évaluation 
des stocks avec des informations scientifiques 
actualisées, afin de garantir un avis cohérent avec la 
situation de rétablissement des stocks, la transition 
vers la durabilité environnementale du secteur de la 
pêche et le maintien d'un secteur fort et viable.  
 
Afin de prendre en compte les caractéristiques des 
pêcheries mixtes, il est proposé de réviser les 
méthodologies d’évaluation des stocks au sein du 
Plan de gestion WestMed en incorporant les résultats 
des modèles écosystémiques existants dans les 
processus de gestion de la ressource halieutique afin 
de tenir compte des relations entre espèces et des 
facteurs environnementaux, qu’ils soient trophiques 
ou liés au changement climatique.   
 
Les mesures du PAM doivent prendre en compte les 
caractéristiques des pêcheries mixtes et intégrer 
l’évaluation de l’impact socio-économique, et établir 
des mécanismes de stabilité, tels que l’attribution de 
possibilités de pêche pluriannuelles, pour garantir une 
planification à moyen terme de l’activité de pêche.  
 
Il faut garantir l’intégration des avis scientifiques 
élaborés par des institutions scientifiques reconnues 
par les membres de l’Eurorégion, car ils offrent une 
vision unique de l’effet des politiques adoptées et de 
la réalité des populations et des flottes de pêche, et 
faut-il renforcer la coordination scientifique entre le 
Comité économique, technique et scientifique de la 
pêche de la Commission européenne et d’autres 
forums régionaux tels que le Comité consultatif 
scientifique de la Commission générale des pêches 
pour la Méditerranée (CAS-CGPM).  
 
Les objectifs établis dans le cadre de la politique 
commune de la pêche (PCP) restent pertinents et 
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vigents. Així, cal garantir la sostenibilitat ambiental, 
econòmica i social de la pesca i l'aqüicultura, 
l'abastiment alimentari i la seguretat alimentària, la 
recollida de dades científiques, contribuir a assegurar 
un nivell de vida adequat a les comunitats pesqueres, 
tenint en compte, especialment, la pesca costanera i 
els aspectes socioeconòmics, així com garantir unes 
condicions equitatives per als productes de la UE i de 
tercers. Igualment, garantir el Rendiment Màxim 
Sostenible (RMS) de les poblacions pesqueres ha de 
ser un dels objectius de la PPC, tot establint un 
calendari possibilista des d'un punt de vista biològic i 
econòmicament i socialment viable per a les 
empreses pesqueres i la marineria. 

L’avaluació de la implementació de la PPC en els 
darrers anys constata que no s'han assolit aquests 
objectius. D'una banda, s'ha prioritzat de manera clara 
l'objectiu ambiental, en detriment de la resta 
d'objectius establerts a l'article 2. D’altra banda, les 
mesures aplicades per a la consecució dels objectius 
no han tingut en compte les singularitats dels diferents 
tipus de flota i caldera entre d’altres la pesca 
d’arrosegament.  

És imperatiu reformar el més aviat possible la PPC per 
garantir l’assoliment de la sostenibilitat social i 
econòmica del sector pesquer, el manteniment de 
l’economia blava de les comunitats pesqueres, la 
sobirania alimentària i contemplar les singularitats de 
la pesca costanera Mediterrània. 

S’ha de revisar la normativa d’eliminació dels descarts 
mitjançant l'obligació de desembarcament a la 
Mediterrània. Aquesta mesura, que no va ser 
dissenyada d'acord amb la realitat pesquera de la 
Mediterrània, no ha generat els beneficis esperats i ha 
provocat un augment de la burocràcia al sector, així 
com dificultats en la vigilància i control. Existeix 
consens entre els científics en què els objectius 
desitjats de reducció de les captures d'immadurs a la 
Mediterrània només s'assoliran mitjançant polítiques 
basades en la millora de la selectivitat amb vedes 
espacio-temporals ben dissenyades.  

 

valables. Il est donc nécessaire de garantir la 
durabilité environnementale, économique et sociale 
de la pêche et de l’aquaculture, l’approvisionnement 
et la sécurité alimentaires, la collecte de données 
scientifiques, de contribuer à assurer un niveau de vie 
adéquat aux communautés de pêcheurs, en tenant 
compte notamment de la pêche côtière et des 
aspects socio-économiques, ainsi que de garantir 
des conditions équitables pour les produits de l’UE et 
des pays tiers. La gestion des stocks de pêche et 
l’atteinte du RMD doit être l’un des objectifs de la PCP, 
en établissant un calendrier réalisable d’un point de 
vue biologique et économiquement viable pour les 
entreprises de pêche et navales. 
 
L’évaluation de la mise en œuvre de la PCP au cours 
des dernières années confirme que ces objectifs n’ont 
pas été atteints. D'une part, l'objectif environnemental 
a été clairement priorisé, au détriment du reste des 
objectifs établis à l'article 2. D'autre part, les mesures 
appliquées pour atteindre les objectifs n'ont pas pris 
en compte les singularités des différents types de 
flotte et notamment celles de la pêche chalutière.  

 
Il est impératif de réformer au plus vite la PCP pour 
garantir la réalisation de la durabilité sociale et 
économique du secteur de la pêche, le maintien de 
l’économie bleue des communautés de pêcheurs, la 
souveraineté alimentaire, tout en tenant compte des 
singularités de la pêche côtière méditerranéenne.  
 
La réglementation relative à l’élimination des rejets 
doit être revue à travers l’obligation de débarquer en 
Méditerranée. Cette mesure, qui n’a pas été conçue 
en fonction de la réalité de la pêche en Méditerranée, 
n’a pas généré les bénéfices escomptés et a 
provoqué une augmentation de la bureaucratie dans 
le secteur, ainsi que des difficultés de surveillance et 
de contrôle. Il existe un consensus parmi les 
scientifiques sur le fait que les objectifs de réduction 
des prises sont souhaités. La réduction des captures 
de juvéniles en Méditerranée ne sera obtenue que par 
des politiques fondées sur l’amélioration de la 
sélectivité avec des fermetures spatio-temporelles 
bien conçues.  
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Per donar suport a les mesures de selectivitat però 
també de descarbonització, que tenen un gran 
impacte en la rendibilitat de les empreses pesqueres a 
curt i mitjà termini, és fonamental que la nova PPC posi 
en marxa sistemes de suport financer propis a la 
transició, als canvis, al moment de recuperar l'equilibri 
ambiental, econòmic i social. 

 

El marc legislatiu europeu en matèria pesquera ha 
d'alinear-se amb el Green Deal. El manteniment de 
l’esforç pesquer en termes de potència i GT, els límits 
arbitraris de capacitat de flota per estats membres de 
la UE i la limitació del FEMPA a la construcció de noves 
embarcacions representen una barrera a la 
modernització i descarbonització del sector i un fre a la 
regularització de la potència registrada (com en la 
Mediterrània espanyola) i, posteriorment, al relleu 
generacional. 

Pràcticament totes les embarcacions de l’àrea de 
l’Euroregió-com en la major part de la Mediterrània 
(excepte les embarcacions d’encerclament de 
tonyina vermella) i també en altres mars europeus- 
realitzen pesca costanera: jornades de pesca curtes 
(sovint inferiors a 12 hores), desembarcaments diaris 
per servir peix fresc als mercats locals, caladors 
pròxims als ports base, forta vinculació a les 
economies locals, etc. Totes elles són característiques 
estructurals que comparteixen les embarcacions que 
utilitzen hams, xarxes, nanses, xarxes d’encerclament i 
xarxes d'arrossegament, independentment de la seva 
mida. Aquesta flota està operada per microempreses 
familiars, amb tripulacions d'entre 1 i 10 mariners, i es 
converteix en un dels principals pilars de l'economia 
blava de les comunitats pesqueres.  

 

És necessari superar la falsa dualitat entre pesquera 
artesanal i industrial i reconèixer l'existència de la 
categoria de pesca costanera i adaptar les polítiques 
a les seves necessitats particulars.  

 

És necessari contemplar l'impacte del canvi climàtic i 

 
Pour accompagner les mesures de sélectivités mais 
également de décarbonation, qui ont un impact 
majeur sur la rentabilité des entreprises de pêche à 
court et moyen terme, il est primordial que la nouvelle 
PCP mette en place des dispositifs 
d’accompagnement financier spécifique à la 
transition, aux mutations, le temps de retrouver un 
équilibre environnemental, économique et social.     
 
Le cadre législatif européen sur la pêche doit être 
aligné sur le Pacte vert. La caractérisation de l'effort 
de pêche en termes de puissance et de jauge, ne 
permet pas la modernisation des navires de pêche et 
leur décarbonation. Nécessité de créer une jauge 
décarbonation et de permettre le financement de 
nouveaux bateaux de pêche, permettant d’attirer les 
jeunes dans la filière et assurer ainsi le 
renouvellement des générations.   

 
Pratiquement tous les bateaux de la zone Eurorégion - 
comme dans la majeure partie de la Méditerranée (à 
l’exception des thoniers-senneurs) et également dans 
d'autres mers européennes - pratiquent la pêche 
côtière : journées de pêche courtes (souvent moins de 
12 heures), débarquements quotidiens pour servir du 
poisson frais aux marchés locaux, zones de pêche 
proches des ports de base, liens forts avec les 
économies locales, etc. Toutes ces caractéristiques 
structurelles sont partagées par les navires qui 
utilisent des hameçons, des filets, des poignées, des 
filets encerclants et des chaluts, quelle que soit leur 
taille. Cette flotte est exploitée par des micro-
entreprises familiales, avec des équipages de 1 à 10 
marins, et devient l'un des principaux piliers de 
l'économie bleue des communautés de pêcheurs. 

 
Il est nécessaire de dépasser la fausse dualité entre 
pêche artisanale et pêche industrielle et de 
reconnaître l’existence de la catégorie de pêche 
côtière et d’adapter les politiques à ses besoins 
particuliers.  
 
Il est nécessaire de prendre en compte l’impact du 
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la contaminació, particularment els plàstics, en les 
poblacions i l'activitat pesquera, i reconèixer el paper 
actiu del sector pesquer com a custodis del mar, 
especialment en la lluita contra la brossa marina. 

 

Ha de revisar-se l’aplicació de l’Organització Comuna 
de Mercats de productes pesquers per incrementar la 
transparència, garantir unes condicions equitatives als 
productes comercialitzats a la UE, revertint la situació 
actual que penalitza el producte de la Unió Europea.  

 

La protecció de les Àrees Marines Protegides no és 
contrari a l'activitat pesquera. S'han de fer anàlisis cas 
per cas, a partir de la millor informació disponible, per 
conciliar pesca i biodiversitat. Adaptar les activitats de 
pesca en harmonia amb els gestors de les zones 
marines protegides en lloc de prohibir-les. 

 

És necessari mantenir, en el proper marc estratègic 
comú 2028-2034, el Fons Europeu Marítim de Pesca i 
d’Aqüicultura, per garantir l’assoliment dels reptes de 
sostenibilitat ambiental, econòmica i social a l’àrea de 
l’Euroregió. 

 

El futur Pacte dels Oceans ha de contribuir d'una 
banda a reforçar el compromís de les regions, els 
estats i la Unió Europea en la recopilació de dades 
oceanogràfiques, per garantir l'adopció de polítiques 
basades en el millor coneixement científic disponible. 
D'altra banda, cal que el Pacte dels oceans garanteixi 
que la pesca i l'aqüicultura estiguin al centre de les 
polítiques, reconeixent el caràcter essencial com a 
proveïdors d'aliment blau, reactivant-ne la 
competitivitat i millorant l'atractiu cap a aquesta 
professió del pescador, element imprescindible per a 
la sobirania de la Unió i el desenvolupament de les 
comunitats pesqueres.  

 
 

changement climatique et de la pollution, notamment 
des plastiques, sur les populations et l’activité de 
pêche, et de reconnaître le rôle actif du secteur de la 
pêche en tant que gardien de la mer, notamment 
dans la lutte contre les déchets marins.  
 
 

L’application de l’Organisation commune des 
marchés pour les produits de la pêche doit être revue 
afin d’accroître la transparence, de garantir des 
conditions équitables pour les produits 
commercialisés dans l’UE, en inversant la situation 
actuelle qui pénalise les produits de l’Union 
européenne.  
 

La protection des aires marines protégées n’est pas 
antinomique avec l’activité de pêche. Des analyses au 
cas par cas, sur la base des meilleures informations 
disponibles, doivent être réalisées pour concilier 
pêche et biodiversité. Adapter les activités de pêche 
en conciliation avec les gestionnaires d’aires marines 
protégés plutôt que de les interdire.  
 
Il est nécessaire de maintenir, dans le prochain cadre 
stratégique commun 2028-2034, le Fonds européen 
pour les affaires maritimes, la pêche et l’aquaculture, 
afin de garantir la réalisation des défis de durabilité 
environnementale, économique et sociale dans la 
zone eurorégionale.  
 
Le futur Pacte pour les océans doit contribuer, d’une 
part, à renforcer l’engagement des régions, des États 
et de l’Union européenne dans la collecte de données 
océanographiques, pour garantir l’adoption de 
politiques fondées sur les meilleures connaissances 
scientifiques disponibles. D’autre part, le Pacte pour 
les océans doit garantir que la pêche et l’aquaculture 
soient au cœur des politiques, en reconnaissant leur 
rôle essentiel de fournisseurs d’aliments bleus, en 
réactivant leur compétitivité et en améliorant 
l’attractivité de ce métier de la pêche, élément 
essentiel pour la souveraineté de l’Union et le 
développement des communautés de pêcheurs. 
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ACORDEN 

- Traslladar el present manifest al Comissari 
de Pesca i Oceans de la Comissió Europea i 
al Parlament Europeu. 

- Fer extensiu el manifest a la resta de regions 
de la Mediterrània europea. 

- Traslladar el manifest al sector pesquer, a la 
cadena de valor i a les comunitats 
pesqueres. 

 

S’ACCORDENT POUR  

– Transférer ce manifeste au Commissaire à la 
pêche et aux océans de la Commission 
européenne et au Parlement européen.  

– Étendre le manifeste au reste des régions 
méditerranéennes européennes.  

– Transférer le manifeste au secteur de la pêche, 
à la chaîne de valeur et aux communautés de 
pêcheurs. 

 

 

Director general de 
Pesca del Govern de les 
Illes Balears 

Director general de 
Política Marítima i Pesca 
Sostenible de la 
Generalitat de Catalunya  

Pour la présidente 
du Conseil Régional 
d'Occitanie 
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